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trj riti Livi 1 rol»
DON ANACLETO, viejo, esposo de_dofia Monica,
madre de Teresa, solterona de 40 afios.
ENRIQUE, sobrino de Anacielo y capitan de caba-
lleria.
PEPITO, amante de Teresa.
ADELA, nifia de 8 afios é hija de Teresa.

CARMEN, criada.
BAYONETA, asistente de Enrique.

A Viiide:-t,.

La escena pasa a fines de) siglo XIX.

La propiedad de esta obra pertenece & D. Prudencto dcRe-
goyoMuefio de la galeria dramética E 1
quien perseguird ante la ley al que sm su PO™®®.
ma, 6 varié el titulo 6 represente en cualquiera
de Espafia y.sus posesiones de Ullramar, con arreglo” lou -
puesto en la ley de propiedad Tircranay decreto orgénico de
teatros hoy vigentes. -



Salén corto con puertas al fondoy laterales—A la
izquierda un balcdn.—Mesa, velador y demas
mueblaje , todo anticuado.—En el lugar conve-
niente un cordon de campanilla.

ESCENA PRIMERA.

Anacleto, Monica sentados al velador y desayunan-

Anac.

Mok.

dose.

Aun no estarde Si reparas *
que si no es una mozuela

la muchacha, por fortuna,
para casarla da treguas.
iTreguas dices! como soy
que ljablando asi me revientas.
;Qué treguas quieres que dé
la que ha cumplido cuarenta?
T0 no discurres, sin duda,
gue cuatrocientos ochenta
meses, en una mujer,

si ajustamos bien la cuenta,
son cuatro mil imposi bles}

si colocarla se intenta.

No seas asi, Anacleto,



Amac.

Mon.
Anac.
Mon.

Anac.
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gue en el dia las solteras,

si no se casan de veinte,

las mas sin casar se quedan.
Ya veo que no lo entiendes,
y que discurriendo & ciegas,
andas siempre por las ramas,
pero por las ramas secas,
hoy al siglo, positivo

le llaman la gente nueva,
que no conoce mas Dios,

ni mas ley que las pesetas,
y puesto que nuestra hija
tiene treinta mil de renta,
el dia que se me antoje

y el casarla conviniera,

mas maridos hallara

que turcos vnn & la Meca.

El oro, Ménica, el oro

es hoy una panacea,

es el timén que la nave

de las conciencias gobierna,
y es el todo poderoso

sefior que manda la tierra.
La mujer que tiene oro,
noes fea, tonta ni vieja,
pero la pobre es horrible,
despreciada, descompuesta,
y para mujer ninguno

la ronda y la galantea.

Cada cual con su opinion.
La rnia, mujer, es buena.

Si lo serd, pero advierto
gue pobre también yo era,
y aunque prometido estabas
& una sefiora duquesa,
preferisles mis encantos

& sus timbres y riquezas.

Y no en vano, porque ,entonce.s
eras joven y eras bella,
pero eso,. Ménica mia,

no debe servir de regla,
porque eran otros los hombres
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Anac.
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Pep.
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y otras las costumbres eran,
cuando nohabia vapor

ni telegrafia eléctrica,

ni habia suegras vampiros,

ni madres tontas ni necias,
gue hicieran de las muchachas
mercancia ¢ almoneda,

6 el blanco de sus caprichos,
6 Uanza desUs deudas.

ESCENA 11-
LOoS MISMOS, Pepito.

(Entrando.) jGran noticia! un noticién,
gran novedad.
Como vuestra.
No salgais segin costumbre
con alguna gran simpleza.
Sabed*pues que cuando entraba
me encontré junto & la puerta,
un perrazo que le hacia
rail caricias & una perra.
Lo mismo que yo rae esperaba,
debilidad de mollera.
Es que hay mas.
L o supongo,
guerras decir que la perra
se dejaba enamorar,
¢no es eso, pobre trorapetai
Lo raro, lo sorprendente,
sin disputa & mi ver fuera,
que el perro hiciera el amor
& un caiman 6 una ballena.
Siempre el mismo don Pepito.
(Sefialando & la cabeza.)
Malo es tener esta hueca.
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ESCENA iil.
Pepito, después Bayoneta.

jHueca! jhueca! pues a fé

gue la tuve bien rellena,

para saber que su hija

aunque fea, tonta y vieja,
convenia a mis designios

y consumada pobreza.

Ellos si que son lin par

gue uncidos a una carreta;
apostarselas podrian
,& dos novillos de Utrera.

La culpa me tengo yo.

que siembro en, tan mala tierra,
y en recipientes tan rudos , '
vengo & derramar mi ciencia.
(Entrando.) ;Qué tenemos, don Pepito?
Poca cosa. Bayoneta,

pero no, no dije bien, .. Jiu
que entonces mentiros fuera.

Eso esdecir que tenemos...

Una noticia estupenda.

Habéis de saber amigo,

que me lian dicho con reserva
que pronto se hara la paz

cesando la cruda guerra

de ingleses, rusos, franceses

y turcos en la Crimea. -
iEstéis en vos, don Pepito!

si esa paz es ya mas vieja

que el uso de los greguescos,

y mas que el robo de Elena.

Ya veo yo que teneis

mal segura la chaveta,

6 muy viciado el olfato

6 muy anchas tragaderas.

Pero vamos & otra cosa,

(quiero probar su paciencia.) (Ap.)
¢A qué altur as os encontrais
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de vuestro amor con Teresa?
Es asunto concluido.

iQué decis! ¢liablais de veras?
No pasaran seis semanas

sin que me case con ella.
Pues yo presumo que el primo
os coja la delantera.

Para ir delante de mi

tiene el primo pocas piernas;
ademas que no le temo,
porque Juiciosa es Teresa,

y él es un desatinado,

un reldmpago, un tronera.
(Amenazando.)

Poco & poco, que es mi amo,

y le rompo lo cabeza

al que trate al capitan

sin miramiento y conciencia.
Pero volvamos al cuento,
(estdis en esa quimera

de que la ciiica & su primo

sin mas ni mas os prefiera?
Salir podéis de la duda,.
puesto que hécia aqui se acerca.

ESCENA fV,

LOoS MISMOS, Teresa,

(Entrando.)

Muy buenos dias, Pepito,
¢nos traes alguna nueva?
iGran noticial

Otro dislate. (Ap)

(Tocando la cara & Pepito.)
Suéltala pronto, babieca.
Pues digo, que Nicolasa,

la de la esquina, la tuerta,

la sobrinifa del cura,

la que dicen que & la aldea
va & dejar todos los afios,



10 iDOS MARIDOS! QUE VENTURA.

no sé qué carga-molesta,
rabiando esta por casarse,
pero que con quién no encuentra.

ESCENA V.

Los MISMOS, Anacleto.

Anac. {Entrando.)
¢Qué estas diciendo, mucliaclia’
;Sabes tu lo que te pescas?
Ter. y tan bien como lo sé:
oue no soy, padre, tan necia.
Anac. Lo que ta tienes de sobra
es tonteria y simpleza,
vete adentro sin chistar,
y no mas imbécil seas.
Ter. Pues sepa que con ser tonta,
roo sale muy bien la cuenta.
Anac. ;y ustedes, ;qué hacen aqui?
usted, sefior Boyoneta,
vaya & cuidar sus caballos,
y vos a lomar la fresca,
gue esta la mafiana hermosa.
Lo dicho pues, ;& qué espera? , "
(A Bayoneta empujandole. Salen Juntos)
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ESCENA VI.
Pepito, después Teresa.

Este hombre es un demonio,
y me pesa que lo sea,
porque cuando llegue el caso
tendremos recia tormenta.
(Se fué ya? {Al pafio.)
Con mi! legiones,
y ojald que nunca vuelva.
iJal jjal jja! {Riendo.)
¢De qué te ries?
Me rio de Bayoneta,
gue el anzuelo se tragé.
iAy! iPepito, si él supiera
lo que nosotros sabemos!
(cuéntos arios tiene Adela? (Se sienta.)
{Sentandose.) Ocho justos cump lira
la préxima Nochebuena.
Los mismgsque descontar
debo yo de los cuareola”
aunque los ocho de madre
no quitan lo de soltera.
¢Nos casaremos, Pepito?
Nos casaremos, Teresa,
y ojala fuera mafiana
para acabar con mis penas.
(Penas ti? ;Pues qué te aflige?
Me atormenta la pobreza.
iPobre, teniéndome &4 mi!
Esa no es muy buena cuenta,
porque el hambre, Teresita,
es de condicién tan fiera,
que solo cuando la matan
vésela alegre y contenta.
¢,y qué culpa tengo yo
si tanto en callar te empefias?
Busquemos, pues, 4 mi padre
y I] afilémosle con fra u~queza,
que, como dice el refrén,

n
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& mal dar, tener paciencia.
Pep. Calla, por Dios y su madre,
callate por santa Elena,
que no. sabes ti muy bien,
la zambra que nos espera.

Ter. (Pues qué tenemos de nuevo?
Pep. Que Enrigue tu mano acepta,
Ter. ilesucrito! dos maridos:

iqué diclia tan estupenda!

iOjald gue poco & poco

Juntara media docena,

porque el tener uno solo

es tener marido & medias,

y mas si & sallo de mata

se goza de sus ternezas.
Pep. Eres tonta rematada,

y tan tonta como vieja. (Ap.)

(Pero qué importan los afios

ni que un cuadripedo sea,

si tiene la pobre nifia

sus seis mil.duros de renta?

Mas callaremos, que aqui

el botarate se acerca.

ESCENA Vil.

Los MSMOS, Enrique. '

Enr. (Entrando.) Oiga usted, encanijado,
déjeme a-solas con ella
y tréigame...

Pep. ii A ladoncella, ’

(Sale por la derechay queda al'pafio.)-
gue yo no soy su criado.

ESCENA VIH.

Enrique, Teresa.

Enr.  Tenemos, prima, que hablar,
y asi, pues, te pongo silla.
(Qué es eso?
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(Teresa tira del cordon de la campanilla.)

La campanilla.
Hicistes bien en llamar.
Ahora te sientas aqui.
¢Peroasi tan arrimada? ,
No seas tan remilgada,
acércate mas 4 mi.
[Al dintel del fondo.)
Que llamasteis imagi do.
E imaginais bien por Dios:
trae bizcoclios para dos
y copas de marrasquino. [Vase Carmen.)
Los licores no me gastan.
No importa, lo probaremos.
Si lo quieres™'beberemos.
(Al pafio.) Estos preludios me asustan.
Vamos, prima, sin rebozo,
0s ruego que os expliqu eis.
jJesvis!'iQué cosas-teneis!
(Qué os parezco?-

Guapo mozo.

La introduccion es formal..
Conque escir, prima mia,
que & ti no te'pesarin’
el yugo matriraonial.
(Entrando.) Aqui leiieis el licor
y los bizcochos también.
Brava muelUiciia, esta bien:
aceréa aqui el velador
y marcha sia mas tardar.
¢Vendré liiego & recoger?..
No vuelvas'a pareOer
si yo no vuelvo 4 llamar. (Sale.)
Esto es decir que el primito
viene con mala intencién,
pero no sabe el brib6n
que en acecho esta Pepito.
(romando”e una mano.) .
(Conque me quieres, Teresa?
Como que en quererte gano.
Y le hatomado una mano,
y se laaprieta, y la besa.
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Es todo cuanto hay que ver.
Si hago papel de sufrido
antes de ser sn marido,
;cudl me toca luego hacer?
Enr. Eres prima, encandora,
mas quela rosa lozana,
y mas fresca y mas galana
que del otofio la aurora;
y tales tus gracias son
y de ellas tienes tal suma,
que mi pobre corazén
al contemplarlas se abruma.
Pep. El militar las entiende
y ella se deja querer.
Al fin y al postre mujer.
Enr. Dime, prima, si comprende
tu corazén mi tormento.
Ter.  Yonolosé pero aqui {Al corazon.)
siento una cosa... jay de mi!
Ni yo sélo que me siento.
Enr. Facil es de adivinar.
Ter. Esto & mi ver es amor.
Enr.  Pues siendo asi, sin doctor,
primita, os podéis curar.
Permite, pues, que mis brazos...
Pep. y se dejara abrazar...
puiero pues estornudar
por no molerle & trancazos. {Estornuda.)
Enr. {Leoantandose y desnudando la espada, se
entra y saca a Pepito de una oreja.)
iA mi con esas, bergante!
¢Conque era usted, don Pepito?
pues rece el credo, amiguito,
que va & morir a! instante.
Pep. Pongaé suarrebato tasa.
Enr.  ;Aun te atreves & mandar?
Pep. Es que voy & alborotar
a gritos toda la casa.
Ter. {Levantandose.) Dejadle por compasion.
Pep. Gracias.Teresita, gracias.
Ter. Mas por vos no puedo hacer.
Pep. Ni mas puedo apetecer
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qus os dolais de mis desgracias.

Enr. {Tirandole de la oreja.)
¢El credo rezais, 6 no?

Pep.  Nosedis tan animal.

Enr. iy me insulta! Voto & tal.

Pep, Mi paciencia se acabo,
llama, Teresa, atu padre.

Ter. Eso fuera incomodarle.

Pep.  ¢Conque no quieres llamarle?
Pues cuadrete 6 no te cuadre,
yo le llamaré y vendra.

Don Anacleto, sefior, (Gritando.)
gue peligra vuestro honor.

Enr.  Acudir muy bien podra,
bergante, pero te advierto,
que no te podréa valer,
porque antes te habré yo muerto
si te ampara Lucifer.

ESCENA IX.

Los MISMOS, Anacletc, Monica, Bayoneta,

Anac.  ¢Quién el decoro traspasa
de mi tranquila morada,
quién tuvo pues la humorada
de alborotarme la casa?

Enr. ;Quién ha de ser, por satan,
sino aqueste sefiorito?

Mon. iValgate Dios por Pepito!

Pep. iE! diablo del capitan.!

Enr. iSilencio!

Anac. Sepamos pues.

Ter. Una nifiada.

Mon. iNifiada!

Enr. Lo dicho pues, no fua nada.

Pep. No mintais, por santa Inés.

Anac.  Algo habria.

Pep. Y mas que algo.

Enr. (A Teresa.) Dilo ta.
Ter. Yo nada sé.

B ay. (A Ménica.) El capitan es buen
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Moli. Pero essa de mala fé.

Anac.  {ATerc$a.) Dime t( punto por punto
io que paso, lo pregunto
segunda y Ultima vez.

Ter. iVaya un modo de mandar!
Bien podias preguntar,
sefior, sin tanta altivez.

Ya lo dije, una nifiada.

Pep Aliora revienta la mina.

Enr. De cierto que & mi se inclina.

Ter. Sepa usted, que aqui sentada
estaba con mi primito,
gue rae llamaba lozana,

y de estornudar la gana
didle entonces & Pepito.

Anac. De rabia y coraje sudo.

Mon. /Y no pas6 nada mas?
Enr. Os lo juro por san Blas.
Anac. iQué demonio! jun estornudo!

Se acabd mi sufrimiento.
Enrique, ta & tu cuartel;
usted, si le place, & .Argel,
y ta, Teresa, & un convento.

Ter. El claustro para mi abuela.

Anag.  Miliija no se opondra.

Ter. Pero entonces ¢qué sera
de mi pobrecita Adela?

Mon. iAdelal

Anac. jAdela!

Mom. ¢Quién es
esajoven, cuyo nombre?...

Pep. Desvaria, y no os asombre.

Enr. Di6 con su jujcio al través.
Bav. 6 &mi me falta un sentido,
6 aqui liay tramoya, y no poca.
Ter. Todos & mi ver creido’ o
sin duda habéis que estoy loca’-
y en ello obréis indiscretos,” '
pues tengo cabal razon;
pero llegd la ocasién
y no quiero ra'as secretos,
mi quiero ya mas engafios
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ni esta vida aperreada:

sabed, pues, que soy casada

y madre hace ocho afios.
Anac.  iQué abominacion!

Mon. iQué horror!
Enr. iQué travesura!

Pep. iY qué miedo!
Mon. iQué peripecia!

Anac. iQué enredo!
Bay. Cada cual de su color,

pero ninguno con caima.
No mienten los que relatan
que en la cara se retratan
los sentimientos del alma.

ESCENA X. '
Los MISMOS, Carmen, trayendo & Adela yor la mano.
Car. Vaya un cuadro original

de escuela churrigueresca.
Buena zambra, buena gresca.

Bat. (Tocando la caraa Adela.)
Guapa chica.

Car. Angelical.

Adela. jQué figuras y qué gestosi

Bay. iQué enredo, qué faramalla!

Recia va & ser la batalla,
& juzgar por los aprestos.

Anac. iMaldicion!

Mon. iQué picardia!
Enr. (La tonta, eli? jGuarda, Pablo!
Car. Esto se lo lleva el diablo.

Ter. (A qué tanta algarabia?

Mon. Preglntaselo & tu padre.

Ter. iPadre mi6, por piedad!

Anac. ¢Qué se hizo la honestidad
que te ensenara tu madre?

Ter. Tened, padre, compasion
Anac. No la tengo para ti.
Ter. (Cogiendo por la mano 6 Adela.)

Pero para Adela, si,
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lilja de mi corazén.
Aparta el fruto maldito
de tu inicuo proceder.
¢y al fin podremos saber
el complice?
Don Pepito.
iGran noticia!
jAh! jtaimado!
canalla, vil corruptor,
caistes en el garlito,
y arrastrando una cadena
allaen Melilla la pena
sufriras de tu delito.
y no temais que me aflija
& la vista del tormento,
que a lamuerte iré contento
si hacéis feliz & mi liija;
ljija que el cielo me di6
y que debeis amparar,
porque no debe pagar
faltas que no cometio.
Venid ac4, tierna madre,
y ta mi dicha, mi encanto,
& derramar triste llanto,
4 los pies de nuestro padre.
{Enjugandose las lagrimas.)
Enternecida me siento.
iOli' Y yo. {Lo mismo.)
{Lo mismo.)y yo.
{Lo mismo.) Y yo.
{Abrazandolos.)
Hijos mios, se acabo
vuestro afan y mi tormento,
gue fuera mucho rigor
y rigor harto inaudito,
castigar como un delito
las travesuras de amor.
No fué por cierto muy lego,
ni fué ningun ganapan
el que invent6 aquel refran
de entre bobos anda eljuego]
ni tampoco, por san Blas,
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necio fué a lo que colijo,

el otro que también dijo

el mas bobo sabemos;

pues repasando una & una

las escenasde la vida,

veo que al necio convida

con sus dones la fortuna,

y & par que siempre abatida
trae al sabio consumado,
presenta al tonto encumbra do
dichoso y enriquecido.

Y, amigo, si asi me explico, {A Pepito.)
no lo toméis con enfado,

es porque en vos lia estribado
en lo de tonto, lo rico.
Peroracién importuna

de que caso no hago yo,

pues ello es que tonto 6 no

he sabido hacer fortuna.

Hija mia, abrazame,

y ta también, Adelita.

Con mucho gusto, abuelita.
(A Pepito.) Y nosotros dos ¢por qué
no nos hemos de abrazar?
(Abrazandole.) Tomo al cielo por testigo
que en mi tendréis un amig o.
Por tal debéisme contar.

Y &ini por padre amoroso,
cuyos cuidados prolijos
repartiré entro mis hijos,

de su bien siempre celoso;
mas para ser venturoso

con una dicha colmada,
faltame ver demostrada

del pueblo la aprobacion,

& esta humilde produccio n

con una sola palmada.

FIN,
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Habiendo examinado esta comedia, mi
dictamen es que hay que suprimir lo sefia-

lado en la pagina iOpara que su representa-
cién se autorice.

Madrid 14de Febrero de 1858
E | Censor de teatros,

Antonio Ferrer del Rio.
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CATALOGO

DE LAS OBRAS DRAMATICAS Y LIRICAS DE LA GALERIA

EL MUSEO LITERARIO.

En nn neto.

Al llegar & Madrid.
jAlumbra 4 tu victima!

Cada cual ama A su modo.
Cabrlon y Pipciet, 6 las desgracias
de uii portero.

Dlisfrapcs, sustos 7 enredos.

Dos pelucos 7 dosparesdcaotcojos.
De Cocinero &Uiiiistro.

Dieguivo pata dcanafn.

iDos inaridisl qud ventura.

El Chal de cachemira.

El rigor de los desdichas, 6 D. Her-
nii>genes.

El Héroe do Bailen, Loay Corona
Poética.

El sopiitio de Tantalo.

El 24 de Febrero.

El Cadete,

Elauiorpor la ventana.

El destino.

El padre oel hijo demi mujer.

El perro 6 yo.

En Aranjues y en Medri d.

El Démino y el Montero.

E|l mejor amigo, un duro.

El amigo del Ministro.

K1Chnrl.ilanismo.

En el dote esta el Busilis.

Es un I'ico.

El arte de hacerse amar.

Ralo por liebre-
Rramadlica parda.

Isabel I.

La Herencia de un poeta.
La.Ultima noche de Caniocns [tra-
pedto).

I>a voz de les Provincias.
La carta perdida.

l.os Quid pro Quos.
Lluvias del estio.

Me he comido A mi amigo.
Modelo de esposas.

lio es la Reina!!!

Simpatia y antipai ia.
Tres pies al gato.

t'n vionie«.

Ena tempestad dentro do on vaso
do agua.

Cna comedia en un acto.

En tio» actof.

Dimas ol titiritero.

El plioftleder rH. Seyiindaparte,
El orgullo raatigado.

La IUtima con quista.
Lae ciicio rompe el saco.

Una conversion en diez minutos.

En tt'ea Vv = io » acto*.

Achaques déla vejez.

Amante, rival 7 paje.

A publico agravio, publica ven-
ganza.

Adriana Lccouvreiir.

Amarguras de la vida.

Antes y después.

Cocineroy Capilan

Cérlos vn entre sus vasallos.

Celos, despecho y amor.

Conde, Ministro y Lacayo.

Coronay Tumba, 6 el reinado de
Sigerico.

Duda en el alma 6 el Embozado de
Coérdoba.

Daiiin.

Don Lope de Vega C arpio.

Entre bobos anda el juego.

El Gran Duque,

El pacto de sangre.

El velo de encage.

El &ngel do la casa.

El primoy el relicario.

El arbol torcido.

El Conde de Selmar.

El collar de perlas.

R1arenal de Sevilla.

El Caballero do Harracntal.

El Cardenal es el Bey.

El Castellano do Tamarit,

FI Castillo del Diablo.

El conde de Monte-Cristo, Primera
parte.

El conde de Monte-Cristo, Segunda
parte.

El conde de Hernan.

El correo de Lion, 6 el asalto de la
silla de Posta.

El escudo do Barcelona.

El hio del diablo.

El jnego de ajedrez.

El sacrlQcio de una madre.

El sereno de Glukstadt.

El subterraneo del castillo negro.

El genio contra el poder ¢ el Bachi-
ller de Salamanca.

El mejor alcalde el Rey.

El libro negro.

El Judi6 errante.

En cl crimen va el castigo, 6 la Con-
desa de Portugal.

En 1830



Eageni™
Eulalia.
El egoista-

Fea y pobre.
I'raucisco el inclusero.

Juana do Arco.
Juana de Napolcs.
Judit.

juicios do Dios.
Julieta y Romeo.

Los fanfarrones del vicio.

La Boltasaru.

La hiel en copa de oro.

Lorenzo ino llamo 6 carbonero de
Toledo.

Los amores déla nifia.

Lacampana vengadora.

La crisis.

JEn tm acto.

A Rusia por Valladolid.

-Alumbra U este caballero. jl,a j»tisi-
ca/

Cua rao, piritay alcohol.

Diez minutos dereinado.

El &mor y el alnmer/o..

El Grumete. (La musica.)

El Trompeta del ArcUldutiue.
£1 Sondmbulo.

Gracias 4 Dios que esta puesta la
mesa.

Guerra & muerto. (La mé&sica.)

Gato por liebre.

La Cotorra.

Las bodas de Juanita.

La Dama del Rey. \La musica.]
LOS dos ciegos,

ua Zarzuela.

La corte del Roy poeta.

Las tres raanias, 6 cada loca con su
loma.

Los bodas de un criminal.

La honra en la deshonra.

La coatjuista de Toledo.

1.Us empefios do iiu acaso

Las I>arricadas do Jladiad.

La Doquesa de Ipresl 6 Genoveva do
Brul>ante.

La Duquesa 6 la sobeibia.

Las cuatro burras (le sangre. fepim-
da parte de P'ilfredv el Velloso.

Las travesuras deCbalamel.

Los esposltos del puente de Ntra. Se-

fiora.
Los libertinos deGfnel)ra.

Los percances de no viaje.
Los siete caslillos del diablo {maeial.

Misterios de palacio.
Mi suegro y mi mujer.
Uaeso Juan el espadero?

La flor déla Serrania.
Lu espada del Rey.

Pabliti (Segunda parte de Buenas
noches, Sr. D. Simén).

Jdi» tlog actos.

El rostllonde la Rloja.

La cola dcIDlablo.
La corte de Monaco.

Marina. (La musica.)
Cn sombrero de paja.

JEf» tres 6 mas actos.

Kmor y niislcrio.

Matilde.

No hay amigo para amigo.

Navegar i la aventura.

Ntra. Sra. de Paris, 6 la Esmeralda.

Nadie diga de esta agua no beherC.

Oraculos (le Talia, 6 los duendes do
Palacio.

Quebrantos de amor.

También en amor se acierta, pero
es mas facil errar.

lina historia del dia.
Tin corazén de mujer,
lino do tantos.

En dia de bafios.
\ivir y morir amando.
Vilfredo el Velloso.

Cérlos Broschl.
Catalina.

El suefio de una noche de verano.

El Dominé azul. (La musica.)

Ei valle (lo Andorra.

El hijo de familia, 6 el lanceio vo-
luntarlo.

El sargento Federico.

Entre des aguas.

Galanteos en Venecia.

Los siadgyares.

l,a c.strclla de Madrid. (La musico.)
La Caceria Ucal.'firt fflusiciij

La Pasién (arama.sacro-liricoi.
Los Comuneros.

Mis dos mujeres.
Morete.

Un viaje al vapor.f/-a musica-i

El propietario de esta Galerialvivo eo la calle do la Salud, nim. 14, cuarto pri noipal.



